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|salah 43:19

Yeshayah Mem-Gimmel, pasuk Yod-Tet (a)
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The Lord makes everything new!
pi
ohseh' |hee-nenee’

YT-v | J-interog MRS -v DY -adv WIN-adjifs | QY -v 737 inter
"to know, particle "sprout, "now, substantive "do, make" "behold!"
galimpf2ms N5 -adv = spring up" presently” "new thing" | gal partic “-1cs sfx
qal impf 3fs ms "behold I

1 -3fs obj sfx "no, not"
now it shall spring up behold | am doing a new thing

myIn 851 s npy T

tei-daheo'-ha| hadloh' teetz'mach | a'tah' |chah-dahshah'

will you not know it?
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"Behold, I am doing a new thing; now it springs forth,
will you not perceive it?" (Isa. 43:19a)
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Scfer Yeshayah:
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